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KA Otopné registry (vyméniky) KORABASE

E='B Heat exchangers KORABASE

X8 OtonutenbHble peructpbl (TennoodbmeHHnkn) KORABASE
IEI¥ Vykurovacie registre (vymenniky) KORABASE

'MW Heizregister (Warmetauscher) KORABASE

N8 Registre de chauffage (échangeurs) KORABASE

Max. 110 C° Max. 1.2 MPa
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Obsah balenia / Packungsinhalt / Contenu de I'emballage
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PrisluSenstvo / Zubehor / Accessoires

Konzoly na ukotvenie na stenu
Konsole fiir die Verankerung zur Wand
Console a fixer au mur
KORABASE 10 KORABASE 20 KORABASE 30
1 a 0 0| KORABASE 22 KORABASE 32
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Spickové vykony a design

Konzoly na umiestnenie na podlahu

Konsole zur Platzierung auf dem FuRboden Top performance and design

Console a fixer au sol .

KORABASE 10 KORABASE20 KORABASEZ0 MaKCWMa”bHaﬂ MOLLUHOCTb U An3auvH
KORABASE 22 KORABASE 32 Spickové vykony a dizajn

Maximale Wattleistungen und Design
Puissances d‘élite et design
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VSeobecné informacie:
. Vyrobky sa nesmu pouzivat v prostredi s agresivnou atmosférou (chlér, Zieraviny alebo iné chemikalie) ani
sa takymito latkami Cistit..

3 L. i . . Vyrobky sa nesmu umiestriovat do prostredia so zvySenou vihkostou (bazény, skleniky a pod.), ak nie su
« Kompletizacia / Komplettierung / Achévement vyrobené v lprave, ktora je odolna proti tomuto prostrediu.
« Spbsob pripojenia / Anschlussart / Mode de raccordement +  Vyrobky sa musia po zabudovani dékladne zakryt az do Gplného skongenia vsetkych préc, aby nedoslo

k ich naslednému poskodeniu ¢i znecisteniu.

. Vykurovacie telesa sa musia udrziavat v Cistote a najma vyrobky s ventilatormi je nutné pravidelne Cistit,
aby nedoslo k ich mechanickému poskodeniu a naslednej celkovej nefunkénosti.

. Podrobnejsie informéacie sa nachadzaju v Prevadzkovych a zaruénych podmienkach, ktoré sa daju stiahnut
z webovej stranky www.korado.cz alebo su dostupné na vyziadanie od obchodného oddelenia spolo¢nosti
KORADO.

Allgemein:

. Die Produkte diirfen weder in aggressiver atmosphéarischer Umgebung angewendet werden (Chlor,
Atzmittel oder andere Chemikalien) noch mit solchen Stoffen gereinigt werden.

. Die Produkte diirfen nicht in Umgebungen mit erhdhter Feuchtigkeit platziert werden (Schwimmbecken,
Gewachshauser u. 8.), soweit sie nicht in einer Ausfiihrung hergestellt sind, welche gegen diese Umgebung
bestandig ist.

. Die Produkte miissen nach dem Einbau bis zur volligen Beendigung aller Bauarbeiten sorgfaltig abgedeckt
werden, damit es zu keiner anschlieRenden Beschadigung oder Verschmutzung kommt.

. Die Konvektoren miissen sauber gehalten werden, besonders Produkte mit Ventilatoren missen
regelmafig so gereinigt werden, damit es nicht zu ihrer mechanischen Beschadigung und zu einem
anschlieBenden Verlust der Funktionsfahigkeit kommt.

. Nahere Informationen sind in den Betriebs- und Garantiebedingungen zu finden, welche auf
www.korado.cz heruntergeladen werden kdnnen oder auf Wunsch bei der Geschéftsabteilung der
Gesellschaft KORADO zur Verfligung stehen.

En général :

. Les produits ne peuvent pas étre utilisés dans un environnement atmosphérique agressif (chlore,
caustiques ou autres produits chimiques) ou étre nettoyés avec de tels produits ou substances.

. Les produits ne peuvent pas étre installés dans un environnement a haute humidité relative (piscines,
jardins d‘hiver, etc.) s‘ils ne sont pas produits en version résistante a ce type d‘environnement.

. Les produits doivent étre soigneusement couverts aprés leur encastrement jusqu‘a la terminaison complete
de tous travaux de construction pour éviter leur pollution ou endommagement conséquent.

. Les corps de chauffe doivent étre maintenus propres et il faut nettoyer réguli€rement surtout les produits
équipés de ventilateurs pour éviter leur endommagement mécanique et la non-fonctionnalité totale
conséquente.

. Les informations détaillées sont disponibles dans les Conditions de service et de garantie — a télécharger
depuis le site www.korado.cz ou sur demande au service commercial de la société KORADO.
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Viac informéacii v Katalégu Konvektorov
Nahere Information - siehe Katalog
Plus d‘informations dans le catalogue
Convecteurs de sol.
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Max. 110 C° Max. 1.2 MPa

Obsah baleni / Content package / CogepxaHue ynakoBku

PrisluSenstvi / Accessories / MpuHagnexHocTy

Konzole pro ukotveni na zed
Wall mounting brackets
KoHconm ans kpennexus k cTeHe

KORABASE 10 KORABASE 20 KORABASE 30

1 3 0 0| KORABASE22 KORABASE 32
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Stojanky pro umisténi na podlahu
Floor mounting stands
OI'IOprIe CTOVKM ANA yCTaHOBKW Ha nony
KORABASE 10 KORABASE 20 2 KORABASE30
KORABASE 22 X KORABASE 32 X

1 . ZpUsob pfipojeni / Type of connection / Cnocob nogkntoueHns

Vice informaci v Katalogu Konvektor(
More information - Catalogue of convectors
Bonee nHdhopmaLuii - Katanor npogykumum

3 . Kompletace / Assembling / C6opka

Vseobecné :

Vyrobky se nesméji pouzivat v agresivnim atmosférickém prostredi (chlér, ziraviny ¢i jiné
chemikalie) nebo byt takovymi latkami Cistény.

Vyrobky nesméji byt umistény v prostfedi se zvySenou vihkosti (bazény, skleniky apod.)
pokud nejsou vyrobeny v Upravé, které je odolna tomuto prostredi.

Vyrobky musi byt po zabudovani peclivé zakryty az do uplného ukon&eni vSech stavebnich
praci, tak aby nedoslo k jejich naslednému poSkozeni i znecisténi.

Otopna télesa musi byt udrzovana v Cistoté a zejména vyrobky s ventilatory je nutné pra-
videlné& distit, tak aby nedos$lo k jejich mechanickému poskozeni a néasledné celkové ne-
funkénosti.

Podrobnéjsi informace jsou k dispozici v Provoznich a zaru€nich podminkach, které jsou
ke stazeni na www.korado.cz nebo na vyzadani u obchodniho oddéleni spole¢nosti
KORADO.

General:

The products should not be used in aggressive atmospheric environment (chlorine, caustic
or other chemicals) or cleaned with such substances.

The products may not be located in increased humidity environment (swimming pools,
greenhouses, etc.) if the manufactured version is not resistant to such environment.

To avoid subsequent damage or fouling the products must be carefully covered after instal-
lation until the complete cessation of all building work.

The heaters must be kept clean and especially the fan-equipped products must be cleaned
regularly to prevent mechanical damage and subsequent total malfunction.

Detailed information is available in Operational and guarantee conditions, downloadable
on www.korado.cz or upon request from KORADO Sales Department.

O6wwme npasuna:

M3pgenua He [porkHbl nNoaBepratbCa  BO3AEWCTBUIO  arpeccuBHOW cpedbl  (xropa,
pasbegaloWwnMx U MNPOYMX XMMUYECKUX BELLEeCTB), TakMe BellecTBa Takke Henb3s
MCNonb30BaTh 4151 YNCTKN.

M3genusa Henb3sa ycTaHaBNMBaTh B CPELE C NOBbILLEHHON BNAXHOCTbIO (6accelHbl, NapHUKK
M T.0.), ECIM OHU cneumnanbHO He NPeayCMOTPEeHbl ANA Takon cpefbl.

lMocne ycTaHOBKM u3genusi OOMKHblI ObiTb TWATENbHO 3aKpbIThl BMOTb OO MOMHOrO
3aBepLUeHNss BceX CTpouTenbHbIX paboT, YToObl He MPOM3OLINIO UX MOBPEXOEHUS Unn
3arpsi3HeHus.

OTonuTenbHble Npubopbl criegyeT codepxaTb B YMCTOTE, B OCOBEHHOCTM 3TO KacaeTcs
N34enuii C BEHTUNATOPaMK, KOTOPble HEOOXOANMO PErynsipHO YNCTUTb, YTOObI HE BbI3BaTb
MNX MEXaHM4YeCcKoro NoBpexaeHnsi, BeayLlero K nonHon HedyHKUMoHansHoCcTn npubopa.
Bonee nogpobHble nHOpMaLMM MOXHO HaTu B Pabounx 1 rapaHTUAHBIX YCMOBUSX,
KOTOpbIE MOXHO ckadaTb Ha BebcTpaHuue www.korado.cz unu 3anpocutb y TOproBoro
otaena konaHnm KORADO.
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